
Tima English 
ʌh́ùk pour (liquid) (sg. imp) 
ʌ̀kíì sixth born female 
ʌ̀kwʌŋ́ fifth born male 
ʌḿùh give up (sg. imp) 
àbʌĺbʌl̂ it is shiny 
àbòrótù̪l promoted 
ádáá since 
àddúŋ it is very tall 
àdʊ̀ʔʔál it is very hot 
àká first born female 
àkàlbàkàlbàk it is soft 
àlbɛɛ́b́↓ɛḱ it is softish 
àmbɔɔ̀́l 3P got lost 
àmbɔɔ́ŕʊ̀kàtá̪ŋ she is too old to get married (lit.: she is wasted) 
ámp�ɽ̀ìtíík sb. let sth. free 
àmpɔɔ́ŕʊ̀k 3P left angrily 
ándàhɪ ̀ 3P has said 
àndíyʌŋ́ 3P has come 
àɲcɪḿɘ́látá̪ŋ they came together 
àŋkídìk 3P fell 
àŋkídík↓át↓̪áŋ 3P fell (to the ground) 
àŋkídíká↓átá̪ŋ 3P fell (to the ground) with sth. 
àràŋ leopard 
àtɪɪ̀ń it is one 
bʌŋ́ʌ̀k bark (sg. imp) 
bʌŕhʌ̀k wash (sg. imp) 
bɘ́làk forge (sg. imp) 
bɘ́pàn lightness 
bòrótù̪k promote (sg. imp) 
bɔɔ́ŕʊ̀k throw it away (sg. imp) 
búd↓úŋ length 
búrhùk slide (sg. imp) 
bùtùn blackness 
bʊ̀dʊ́ʔàl/bʊ̀dʊ́wàl heat 
bʊ́kʊ̀nà name of a girl whose father died during her mother's pregnancy 
bʊ̀kʊ́ɲɔ̀k stupidity 
bʊ̀pʊ́lʊ̀ŋ width 
bʊ̀ɽáɲ handle of knife 
ɓʊ́kàà put it down (sg. imp) 
ɓʊ̀lʊ́kʊ̀k rubbish hole 
ɓɔɔ̀́ put it (sg. imp) 
ɓɔɔ̀́ ɲ́cɛŕ put it aside (sg. imp) 
cárhátà winnowing shovel 
cáwʊ́r fishbone 
cèèní middle pole 
cèndììk 3P is going 
cénd�ŕ�ŋ́ʌ̀rŋʌ̀k 3P is staggering 
cɛćɛŋ̀ third born female 
cɛɛ́ĺɛ ̀ trading 
cɛɛ́m̀ Grewia sp. 
cɛɛ́ǹ face 



cɛɛ̀ŋ̀à woodcarving tool 
cɛɛ́ɽ́ɛ ́ horsefly (big and grey) 
cɛm̀bɘ̂l kʊ̀ɽàŋkâŋ  3P is forging a spade 
cɛm̀bɘ́làk 3P is forging 
cɛẁɪ ̂ aim at it (sg. imp) 
cɛẃʊ̀ʊ̀k aim (sg. imp) 
cíbóónìn girl 
cíídìŋ moon 
cííɽìŋ mountain sp. (south-east of Kaldawu) 
cìkìlît ̪ ammunition belt 
cìkìtítík saddle 
cíŋì faeces (one portion) 
cíŋìr snot (solid) 
cìŋʌʌ̀́ fourth born female 
cír�ǹ intestine 
cír↓�ń kɪt̀ɛʔ̀ɛŋ́ small intestine 
cír↓�ń kʊ́kwɔĺɔŋ́ large intestine 
cɪd́àk chin 
cɪɪ́↓́dɪ ́ thorn 
cɪl̀àŋkáŋ/cɪl̀ɪŋ̀káŋ present 
cɪĺʊ̀ʊ̀ half-digested food 
cɪm̀ɪ ́ collect (sg. imp) 
cɪm̀ɪŋ̂ collect here (sg. imp) 
cɪŋ̀ɪ ́ fire 
cɪr̂kɪɪ́ ̀ maternal clan (kingfisher) 
cɔɔ́ ́ African blackwood 
cɔ̀r straight 
cùkúlùk mountain sp. (hill in front of Kara) 
dáà run (sg. imp) 
dáàh say (sg. imp) 
dáàk touch (sg. imp) 
dàáyáŋ run for it (sg. imp) 
dàhɪ ́ say it (sg. imp) 
dàhɪ↓́yɪɪ́ ́ say (imp) to him/her/them 
dàyɪ ́ touch it (sg. imp) 
dɛɛ́k̀ scoop (sg. imp) 
dɛýɪ ̀ scoop it (sg. imp) 
d�r̀�ŋ́�l̀ lean to the side (sg. imp) 
d�r̀�ŋ̀ʌŕŋʌ̀k stagger (sg. imp) 
díì fasten it (sg. imp) 
díìk walk (sg. imp) 
dííkíŋtɛ̪ɛ̀ń walk towards me (sg. imp) 
dítʌ̪̀k keep tying (sg. imp) 
dìtá̪átá̪ŋ fasten it well (sg. imp) 
dítì̪k make walk (sg. imp) 
díyʌ̀ŋ come (sg. imp) 
dìyʌ̀rʌŋ́ proudly 
díy↓át↓áŋ fasten (sg. imp) 
dɪŋ̀áyɪk̀ help climb (sg. imp) 
dɔĺɔ̀k sow sth. (sg. imp) 
dɔɔ̀́ stand up (sg. imp) 
dɔɔ̀́ntá̪ŋ stand up with 3P in my direction (sg. imp) 



dɔɔ̀́ŋ stand up (into speaker's direction) (sg. imp) 
dɔɔ́↓́wáá once upon a time 
dɔɔ́↓́yáŋ stand up with 3P (sg. imp) 
dɔ̀tɔ̪ ́ heifer 
dɔýà keep stealing (sg. imp) 
dɔ̀yá steal it (sg. imp) 
dɔýàk steal (repeatedly) (sg. imp) 
dɔýɛk̀ wake them up (sg. imp) 
dɔýʊ̀k wake sb. up (sg. imp) 
dúdúwʌ̀k learn (sg. imp) 
dùdúwì teach it (sg. imp) 
dùdúwíídʌ̀ teach me (sg. imp) 
dùhí smell at it (sg. imp) 
dùkwèèr flail 
dùmùɽúk like Tulishi 
dúrúmp↓óŋ zorilla 
dúúhʌ̀k smell (at sth.) (sg. imp) 
dúúhʌ̀k smell (at sth.) (sg. imp) 
dʊ́ʊ̀l stop (sg. imp) 
dʊ́wà get down (repeatedly) (sg. imp) 
dʊ̀wá get down (once) (sg. imp) 
dʊ̀wáyɪk̀ɪŋ̂ let him come down (sg. imp) 
dʊ̀wáyɪk̀ɪŋ́àá let him come down with sth. (sg. imp) 
dʊ̀wáyɪŋ̀ come down (sg. imp) 
éèl buy (sg. imp) 
éél�k̀ sell (sg. imp) 
éénì grind (sg. imp) 
g�ŋ́ all 
gwálɛ ̀ Gwale (clan) 
hʌh́ʌḿ↓úŋ in-law 
hʌḱ split open (sg. imp) 
hʌ̀kʌʌ̀́r stick to sit on 
hʌ̀kʌḿúŋ handle 
hɔɔ̀́ hit (sg. imp) 
hɔɔ̀́ŋ hit this way (sg. imp) 
hʊ̀dàhʊ̀dàk secretly 
íbʌʌ́ŋ́ friends 
ìbʌ̀rímbʌŕ↓í children 
íbóónìn girls 
ìdíídì stings (of a bee); liquid from the breast before giving birth 
ídìk beans 
ɪd̀ɪk̀ɪɲ̀àŋ semen 
ìdíyó left-overs marissa 
ìdùkwʌŋ́ tail feathers 
ìdúlíín it is five 
ìdúmpùr/ìɽúmpùr manes 
ìdúrúmp↓óŋ zorillas 
ìhʌh́ʌḿ↓úŋ in-laws 
ìhʌ̀r�ǹdíík brains 
ìhìɓʌ ́ oil 
ìhìdʌ̀kún it is ten 
ìhíì needles 



ìhîr backs of legs 
íídì water 
ìjìgí↓jík sieves 
ílílí eyebrow(s) 
ílìŋkílìŋ fingernails 
ìlùwí male's sisters 
ìmʌ̀mí cowives 
ìmʌ̀ɲúk liver (pl/coll) 
ìm�ńʌ̀ snakes 
ìm�ńʌ̀m�ńʌ̀ worms 
ìmídì/ìmíndì breasts 
ímó Striga hermonthica (pl) 
ímòŋ fish (pl) 
ìmùɽùk Tulishi people 
ínʌ̀ female's brothers 
ìntʌ̪h́ʌ̀dʌ̀kún it is nine 
íŋé↓dí waterplaces (river) 
íŋì faeces 
íŋìr snot (pl) 
ìɽʌ̀ntúkʌ̀ myths 
ìɽʌ̀ŋkʌĺ hip-bones 
ìɽʌɽ́�m̀ molar teeth 
ìɽ�r̀ ìt�ḱ black thorns 
ìɽ�r̀ ìtún dark acacias 
ìɽ�r̀/ìɽr ̀ acacias 
ìɽííŋkìl baboons 
ìɽòntóóŋ pots with handle 
ír�ǹ intestines 
ìrtùbúh Calotropis procera (pl) 
ìtʌ̪ŋ̀́ second born female 
íwʌ̀ŋkúwʌ̀ŋ Abutilon figarianum Pl) 
ìwʌ̀ɽʌ̀ŋ big calabashes 
ìwʌ̀rì adolescent males 
ìwʌ̀r�ǹtʌŋ́ gaps, passes 
ìwʌŕíyʌ̀rʌ̀ŋ young men 
ìwʌ̀tʌ̀ bolts 
ìwʌ̀wúŋ grandparents 
ìwʌ̀wúŋ grandchildren 
ìwùɽʌ̀ shields 
ɪb̀áánʊ̀ fungus (pl) 
ɪb̀áhà gasps, sighs 
ɪb̀áràáŋ bird sp. (pl) 
ɪb́ɛǹ urine 
ɪɓ̀á/ɪʊ̀̀ɓá holes 
ɪɓ̀ɔŋ́ bracelets 
ɪɓ̀ʊ̀lʊ́kʊ̀k rubbish holes 
ɪd̀àà families mothers' side 
ɪd́àk chins 
ìddúŋ they are very tall 
ɪd̀ɘ̀rdɘ̀r perineum (pl) 
ɪd̀ɘ̀rɛ ́ tails 
ɪd̀ɪɪ̀ ́ legs 
ɪd̀ɔ̀tɔ̪ ́ heifers 



ɪd̀ʊ́kɔŷ occiputs 
ɪd̀ʊ̀ʔʔál they are very hot 
ɪh̀álɘ̀m it is four 
ɪh́án eggs 
ɪh́ɪ ̀ milk (sg. imp) 
ɪh̀ɪ ̀ milk 
ɪh̀ɪɪ́ḱ it is two 
ɪh̀wàáy it is three 
ɪɪ́↓́dɪ ́ thorns 
ɪj̀ɔŕjɔ̀r spear sp. (pl) 
ɪl̀áánʊ̀ elder people 
ɪl̀àwʊ̀ hungers, famines 
ɪĺʊ̀ʊ̀ half-digested food (pl) 
ɪl̀wáán mothers 
ɪl̀wàyɛń fathers 
ɪm̀ɪɲ̀áwà swellings (n) 
ɪǹtɘ̪̀dɔ̀kwɔ̀lɔɔ́ŋ́ it is six 
ɪǹtɪ̪ŋ̀ɛr̀ɛɛ́ỳ it is eight 
ɪǹtátɪŋ̀ɛɛ̀l̀ it is seven 
ɪɲ̀ɛh̀ɛḱ breastbones 
ɪṕɛǹ bladders 
ɪɽ̀árʊ̀ loin cloths 
ɪɽ̀ɛɛ̀r̀áŋ desert-roses 
ɪɽ̀ɛńtɛr̀ beds of magicians 
ɪɽ̀ɘ̀ntààrʊ́ rafters 
ɪɽ̀ɔ̀kɔr̂ wounds (badly infected? 
ɪʊ́kʊ́ɽɛt́ mantis (pl) 
ɪʊ̀̀kwàà knives 
ɪʊ̀̀lɓá feathers 
ɪʊ̀̀lná feasts 
ɪʊ́́ɽáŋàák Galago bushbabies 
ɪʊ̀̀ɽàŋkáŋ spades 
ɪʊ́́ràáŋ cats 
ɪẁàán siblings of same gender 
ɪẁácàl onions 
ɪẁàmpáŋ drums 
ɪẁànjʊ̀k hanging devices 
ɪẁáŋkà machetes 
ɪẁàŋkà boards, tables 
ɪẁàrâŋ swallows 
ɪẁárkw↓ɔĺ↓ɔŋ́ men 
ɪẁàtà termites 
ɪẁɛɛ̀ĺâŋ windows 
ɪẁɪɪ̀t̀à stools, headrests 
ɪẁɔ̀rɘ̀ndɔḱ winnowing bowls 
ɪẁɔ↓́rɔḿpɔ↓́rɔŋ́ wasp sp. (pl) 
ɪỳámʊ̀ enemies 
jìgí↓jík sieve 
jíjìk sieve (v) 
jɔřjɔ̀r spear sp. 
kʌʌ́h́�l̀ Acacia nubica 
kʌ̀ʌĺ belch (n) 



kʌ̀ʌĺ�ĺ belching 
kʌ↓́dúŋ non-bloodrelative 
kʌ̀dìnʌ̀ young fertile woman 
kʌd́úk udder 
kʌ̀hʌʌ́d́ù oven 
kʌ̀hʌ̀r�ǹdíík/k�h̀ʌ̀r�ǹdíík brain 
kʌ̀h��́r̀ calf (body part) 
kʌ̀húnèn woman 
kʌ̀kʌ̀r↓tù yard 
kʌĺbʌ̀ʌ̀bûŋ locust sp. 
kʌ̀mb�ĺʌ̀lʌ̀ʌḱ anus 
kʌ̀mùɽú revenge 
kʌɽ́ŕ defense wall 
kʌ̀rʌ̀ŋ youngster 
kʌ̀r�ḱìdíì spine 
kʌẃùh stone 
káàbɔ̀ɔ̀rʊ̀kɔŋ̂ don't waste it (sg. imp) 
káàh head 
kááh cɛɛ̀h̀ sorghum ear 
kááh c↓ɛɛ́ń forehead 
kááh c↓ɪɪ́ ́ rib 
kááh ɘ́dɘ́l↓á top of the roof 
káàh kɘ̀ɽkà tip of arrow 
kááh kìmídì  nipple 
káàh kɪm̀ɛ ́ glans penis 
kááh k↓ɪɲ́ɛ ̀ lip 
kááh kùrtú roof, top of the house 
kááhp↓ɔ ́ fontanel 
kàál dowry 
káàm hair 
kààn huge flat stone 
kàán kʌ̀yìnté̪è flat stone sp. 
kààrà hide  
kàbɘ́làláák wattle 
kábʊ̀h meat (piece) 
kàbʊ́ŋ horn 
kád↓ɪŋ́k↓ád↓ɪŋ́ os parietale 
káhán egg 
kálɘ̀h waterbug, Derby's eland 
kàmʊ́ʊ́l washing (oneself) 
kàn dʊ̀wál wound 
kán kʌ̀wújʌ̀wújè magnet 
kàn tʊ́dʊ̀kɛḱ tonsil 
kànʊ́ sixth born male 
kànʊ̂ŋ eigth born male 
kànʊ́ʊ̀ eigth born female 
káŋ↓kʊ́ràŋ besom 
kàŋɘ̀ràŋɘ́r gum 
kàpɛɛ́ĺ surviving 
kàpɘ̀dáák uvula 
kàpɪŋ̂ second born male 
kápɔ̀ɔḱ toddler 



kárbáánà baby 
kàrɘḿpɪɪ̀ḱ seed inside the fruits of Ziziphus spina christi 
kàrɘ́ndɪŋ̀ os occipitale 
kàtɛ̪ ̀ cigarette 
kàwʊ́h white hair 
kàwʊ̀làŋ small guinea fowl 
kàwʊ̀rɔ̀ŋkɔ̀l superb starling 
kày bɘ́lɘ̀l blacksmith 
kàyɪk̀àyɪk̀ caput ulnae 
kéŋé↓dí waterplace (river) 
kèríɲè mountain sp. (between Tabaq and Abujinuk) 
k�b́ʌʌ́ŋ́ friend 
k�b̀ʌ̀n�ĺ pretending 
k�b̀ʌ̀ŋéél barking (repeatedly) 
k�b̀ʌ̀ŋ�ĺ barking 
k�b̀ʌ̀rhéél washing 
k�b̀ʌ̀rh�ĺ washing (plus object) 
k�b̀ʌ̀tʌ̪ŋ̂ somebody 
k�c̀ʌ̀dùtú̪l ripening 
k�c̀ímbʌŕ↓í child 
k�d́ʌ̀wʌ ́ it's me 
k�d́�r̀�ŋ̀ʌ ́ early afternoon 
k�d̀�r̀�ŋ̀ʌ̀rŋ�ĺ staggering 
k�d̀�r̀�ŋ̀�ĺ leaning 
k�d̀íìdíìktà̪ánnìn  we (excl) may go after you (pl) 
k�d̀íìdíìktá̪ŋnìn  we (excl) may go there 
k�h̀ʌ̀k�ĺ splitting open 
k�m̀ʌ̀ʌĺ scar 
k�m̀ʌ̀ɲúk liver (piece) 
k�m̀ʌ̀té̪él looking 
k�m̀�ńʌ̀ snake 
k�m̀�ńʌ̀m�ńʌ̀ worm 
k�ŋ̀ʌ̀ʌĺ smelling, scenting 
k�ŋ̀ʌ̀néél carrying 
k�ŋ̀ʌ̀wûŋ hyena 
k�ŋ̀�ŕʌ̀ʌḿ bug sp. 
k�ŋ̀�r̀té̪él blowing one's nose 
k�p̀ʌ̀k�ĺ shooting 
k�ɽ̀ʌɽ́�m̀ molar tooth 
k�ɽ̀�r̀/k�ɽ̀r  acacia 
k�ɽ̀�r̀ k�t̀�ḱ black thorn 
k�ɽ̀�r̀ kùtún dark acacia 
k�ɽ̀�t̀ʌ̪̀rìík beetle sp. 
k�r̀ʌŋ́ row 
kɘ̀bààbʊ̀ graveyard 
kɘ̀báánʊ̀ fungus 
kɘ̀bààrɘ́l peeling sth. 
kɘ̀bààrɪɪ́ĺ peeling 
kɘ̀bàbáh tick 
kɘ̀báhà breath 
kɘ̀báràáŋ bird sp. 
kɘ̀bàtá̪ guitar 
kɘ̀bɘ̀lɘ́l forging 



kɘ́ɓà preparing the soil 
kɘ̀ɓá/kʊ̀ɓá hole 
kɘ̀cɪm̀ɘ́l collecting 
kɘ̀dàà family mother's side 
kɘ̀dàál touching, feeling 
kɘ̀dádà fly 
kɘ̀dɘ̀rdɘ̀r perineum 
kɘ̀dɘ̀rɛ ́ tail 
kɘ̀dɘ̀rɛ ́kààn Tail Stone (place name) 
kɘ̀dɘ̀rɛ ́kʊ̀mɔ̀rɔ ́ tail of a wild cat 
kɘ̀dɘ̀rɛ ̀kúú finger grass (lit.: dog's tail) 
kɘ̀dɘ̀rɛ ́kwàná cow's tail 
kɘ̀lààlɘ́l sneaking 
kɘ̀láánʊ̀ elder person 
kɘ̀mààmʊ́ʊ́l yawning 
kɘ̀mɘ̀rtá̪à horse 
kɘ̀náà grinding 
kɘ̀ɽɛɛ̀r̀áŋ desert-rose 
kɘ̀ɽɘ̀ntààrʊ́ rafter 
kɘ̀tɘ̪̀bànɛɛ̀ĺ stepping 
kɘ̀táál passing 
kìdíì back 
kìdíídì sting of bee 
kídìk/cídìk bean 
kìdìté̪él tying 
kìdìtí̪l walking sb. 
kìhíì needle 
kìhíídì tree sp.  
kìhîr back of the leg 
kìhíyʌ̀ Tabaq person 
kíínʌ̀ excrement 
kììrìk Ipomea cordofana 
kìlíh fat 
kìlíílì rheumatism 
kílílí eyebrow (single hair) 
kílìŋkílìŋ fingernail 
kìlìŋkìlíŋ charcoal (piece) 
kíméŋ cucumber sp. 
kìmídì/k�m̀índì breast 
kínʌ̀ female's brother 
kìnéè sun 
kìɲélmʌ̀ŋ hippo 
kìrìhìíl turning (meat) 
kítí̪k ant hill 
kìtìkíl filling 
kìyíìl scorpion 
kɪc̀ɛẁʊ́ʊ́l aiming 
kɪd̀ɛỳɪĺ scooping 
kɪd̀ɪɪ́ ̀ shelter 
kɪd̀ɪɪ̀ ́ leg 
kɪh̀ɪɪ̀r̀ɪĺ getting ready 
kɪɪ̀r̀áŋ field 
kɪĺɪɪ́↓́lɪ ́ shadow 



kɪm̀ɪɲ̀áwà swelling (n) 
kɪm̀ɪɲ̀àwɛɛ́ĺ swelling (vn) 
kɪɲ̀ɛh̀ɛḱ breastbone 
kɪṕɛǹ bladder 
kɪỳámʊ̀ enemy 
kɪỳɪl̀ɪḱ maternal clan [proper name] 
kòkúŋ first born male 
kòɽ�ĺʌ̀ŋ chameleon 
kɔḱɔ̀ŋ fifth born female 
kɔĺɔ̀ Boscia angustifolia 
kɔ̀lɔ̀ŋkɔ̀lɔŋ́ shin 
kɔŋ́kɔŕ man (40-60) 
kɔɔ̀́ walking 
kɔ̀ɔ ́ family father's side 
kɔ̀ɽɔh́ step 
kɔ̀ɽŕ heap of grain 
kɔŕɔ̀ pink jacaranda 
kɔ̀rɔ̀ upper part of granary 
kɔ̀rɔ̀bɔŋ́ monitor lizard 
kùbòròtú̪l promoting 
kùbùrhúl sliding 
kùdùdùwéél teaching 
kùdùkwʌŋ́ tail feather 
kùdúmpùr/kùɽúmpùr mane 
kùdùùhéél smelling (at) 
kúhʌŕʌŋ́ mountain sp. (between Thana and Yuurhi) 
kùjùŋkùmúúl piling up 
kùltú̪l polishing 
kùlúkúlʌ ́ the day before yesterday 
kùlúŋ thigh 
kúmó sweat 
kúmó Striga hermonthica 
kúmòk dance (sg. imp) 
kúmòŋ fish 
kùmóòn chaff 
kùmúdùn threshing floor, skin desease sp. 
kùmúdùŋ ground fruits 
kùmùɽùk Tulishi person 
kùmúrìk Tima person 
kùmúùl bull 
kúntú̪ŋ tailbone (animal) 
kùŋùrʌ̀ŋùrèél turning  
kùɽénìk tree stump 
kùɽûr side arm of the big river 
kúɽúún belly 
kùɽúún smoke 
kùɽùúɽ lizard sp. 
kúrbúŋ Ricinus communis 
kùrtùbúh Calotropis procera 
kúrùh push 
kúrúk storm, dust 
kúrùŋkúrìŋ bell 
kùrúŋò knee 



kùtù̪húl pulling  
kùtòòhúl bursting 
kùtòòlúl slitting open 
kùtùkúl pouring (small but solid things, repeatedly) 
kúúr bark 
kùwʌ̀rì adolescent male 
kùwʌ̀wúŋ grandchild 
kùwùlʌʌ̀́ orphan 
kùyúbè mushroom 
kʊ̀bɔ̀ɔ̀rʊ́l wasting 
kʊ̀bʊ́là loss 
kʊ̀ɓɔŋ́ bracelet 
kʊ́dà python 
kʊ̀dá jelly plum 
kʊ̀dà shoe 
kʊ̀dáádɪɪ̀ ̀ thief 
kʊ̀dààdɪɪ̀ ́ stealing 
kʊ̀dʊ́kɔŷ occiput 
kʊ̀dʊ̀ʊ́l stopping 
kʊ̀dʊ̀wá standing 
kʊ̀hààlɘ́l grazing 
kʊ́kʊ́ɽɛt́ mantis 
kʊ́kwán opening 
kʊ̀lɓá feather 
kʊ̀lná feast 
kʊ̀lná ɪɪ̀l̀ʊ́ɓà feast of seeds 
kʊ̀lná kʊ̀hʊ̀rɛɛ́ĺ slaughtering feast 
kʊ̀lná kʊ̀mɔ̀ɔ̀l íídí id al-fitr 
kʊ̀lná kwààrɘ́h harvesting feast 
kʊ̀mɔ̀kʊ́l making sb. drink 
kʊ̀mɔ̀ɔĺ drinking 
kʊ̀mɔýɔ̀h neckless with pearls 
kʊ̀pɔ̀ɔ̀rʊ́l leaving angrily 
kʊ̀pʊ̀ɽʊ̀ɽʊ́ʊ́l getting spoiled 
kʊ́ɽáŋàák Galago bushbaby 
kʊ̀ɽàŋkáŋ spade 
kʊ̀ɽɔ̀mpɔŋ́ waterfall 
kʊ́ràáŋ cat 
kʊ̀rɔ̀bɔɔ́ĺ joining 
kʊ̀tɔ̪̀ɔ̀lʊ́l cleaning sth. 
kʊ̀tʊ̪̀ʊ̀lɛɛ́ĺ cleaning 
kʊ̀tɔ̀ɔ̀ɽʊ́l pouring (small but solid things, one action) 
kwʌ̀ʌ̀ rope 
kwʌʌ́ń definitely 
kwʌ̀kwʌŋ́ circle 
kwʌr̂kíì seed of Balanites aegyptiaca 
kwàán sibling of same gender 
kwààr Albizia amara 
kwààɽɘḱ rain 
kwààrɘ́h dry season (part 1) 
kwálɘ̀ŋ mountain 
kwàlɛɛ́ĺ burying 
kwàlʊ́k upper arm 



kwàɲɪ ́ blame (sg. imp) 
kwàɲɪĺ blaming 
kwàrɘ̀lɘ́l coughing 
kwárɪ ̀ afterbirth 
kwàtà termite 
kwíì Balanites aegyptiaca 
kwɪɪ́k̀ Ziziphus spina christi 
kwɔɔ́ń kàmʊ́ʊ́l washing bowl 
kwɔɔ́ńɔ ́ this thing (specific) 
kwɔɔ́ń tʊ̪́rɪ ̀ bowl for eating 
kwɔ̀ɔ̀n tárà illegitimate child 
lɛɛ́m̀ taste (sg. imp) 
lɘ́dàhà Daaju area 
lúmùɽùk Tulishi area 
lúmúrìk Tima area 
lúùh inside 
lùwí male's sister 
mʌ̀mì cowife 
mʌḿúŋ mother's brother 
mʌ̀nté̪èmîŋ opposite 
ḿbɛɛ́h̀ extremely 
ḿb�h́ʌ̀r exaggerated 
mɔ̀ŋkɔ̀l tucked between legs 
mɔɔ̀́k drink (sg. imp) 
mùlèèŋ instead 
nʌ̀bʌ̀rhʌḱ wash (pl. imp) 
nʌ̀bòròtú̪k promote (pl. imp) 
nʌ̀bùrhúk slide (pl. imp) 
nʌ̀d�r̀�ŋ́�ĺ lean to the side (pl. imp) 
nʌ̀díí fasten it (pl. imp) 
nʌ̀díík walk (pl. imp) 
nʌ̀dììkíŋtɛ̪ɛ̀ń walk towards me (pl. imp) 
nʌ̀dìtʌ̪ḱ keep tying (pl. imp) 
nʌ̀dìtí̪k make walk (pl. imp) 
nʌ̀dìyʌŋ́ walk here (pl. imp) 
nʌ̀dùdùwʌḱ learn (pl. imp) 
nʌ̀dúhì smell at it (pl. imp) 
nʌ̀dùùhʌḱ smell (at sth.) (pl. imp) 
nʌ̀hʌḱ split open (pl. imp) 
nʌ̀kùmók dance (pl. imp) 
nʌ̀múrì pick (pl. imp) 
nʌ̀ŋùníí move a little (pl. imp) 
nʌ̀r��́h́ close e.g. door (pl. imp) 
nʌ̀rííh turn sth. (repeatedly) (pl. imp) 
nʌ̀rúbúyúk meet (pl. imp) 
nʌ̀tú̪nì plant (pl. imp) 
nʌ̀tú̪úh pull (sg. imp) 
nʌ̀tík fill (pl. imp) 
nʌ̀túk pour (pl. imp, repeatedly) 
nʌ̀túùh hang up (pl. imp) 
nʌ̀yʌḿúh give up (pl. imp) 
nʌ̀yéél buy (pl. imp) 
nʌ̀yéél�ḱ sell (pl. imp) 



nʌ̀yéénì grind (pl. imp) 
nàcɪm̀ɘ́l come together (pl. imp) 
nàcɪḿɪ ̀ collect (pl. imp) 
nàdááh say (pl. imp) 
nàdáàk touch (pl. imp) 
nàdáhɪ ̀ say it (pl. imp) 
nàdáyɪ ̀ touch it (pl. imp) 
nàdɛɛ́ḱ scoop (pl. imp) 
nàdɛýɪ ́ scoop it (pl. imp) 
nàdɔɔ̀́ stamd up (pl. imp) 
nàdɔɔ́ýáŋ stand up with him (pl. imp) 
nàdɔýák steal repeatedly (pl. imp) 
nàdɔ̀yʊ́k wake sb. up (pl. imp) 
nàdʊ́ʊ̀l stop (pl. imp) 
nàdʊ̀wàyɪŋ́ come down pl. imp) 
nàtɔ̪̀ɔĺ clean (pl. imp) 
nàtáán beat (pl. imp) 
nàtɔɔ́ɽ́ pour (one action) (pl. imp) 
ńtɪ̪b́ɛǹ continuously 
ɲʌŕùlúŋ cousin 
ɲ́cʌŋ́kót upright 
ɲ̀cɛɛ́ǹ immediately 
ɲ́cɛŕ aside 
ɲììɽí mountain sp. (towards Tulishi) 
ɲùùrʌ̀ mountain sp. (west of Thudul) 
ŋààŋá it is you 
ŋ̀kíyʌ̀ is/was (exist) 
ŋ̀kɔ ́ is/was 
ŋ̀kɔɔ́ńɔ ́ because 
ŋ̀kùrdí with force 
ŋɔh́ɔ̀ limp (sg. imp) 
ŋɔŋ́ɔŋ́ wind making area 
ŋʊ̀ɲáŋ work 
pʌ̀ɽʌ̀ŋ big calabash 
pʌŕ�ńtʌŋ́ gap, pass 
pʌ̀tʌ̀ bolt 
pʌẃúŋ grandparent 
pácàl onion 
pálɪ ̀ wife 
pàmpàŋ drum 
pànjʊ̀k hanging device 
páŋkà machete 
pàŋkà board, table 
pàrâŋ swallow 
párʊ̀wà skin 
p�ńʌ̀ pron3sg 
pɛɛ́l̀âŋ window 
pɛɛ́r̀ sharpen (sg. imp) 
pɪɪ̀t̀à stool, headrest 
pɔńɔ̀ be quiet (sg. imp) 
pɔɔ́ŕʊ̀k leave angrily (sg. imp) 
pɔŕɘ́ndɔḱ winnowing bowl 
pɔ↓́rɔḿpɔ↓́rɔŋ́ wasp sp. 



pʊ̀kàà knife 
ɽ��́ɽ́ík shelter (attached) 
rúúhùk hang around 
tʌ̪̀lʌŋ̂ mountain sp. (pointed hill towards Abujinuk) 
tʌ̪̀mdúlúŋ spotted hyena 
tá̪à tell (sg. imp) 
tá̪ày distribute (sg. imp) 
tà̪hâŋ seventh born female 
tà̪hʊ́ŋ seventh born male 
tà̪máá talk 
tá̪mdɔḱɛḱ whip 
tà̪ná address (sg. imp) 
tɛ̪ĺmɛ ̀ aardvark 
tɘ̪̀bánààk step (repeatedly) (sg. imp) 
tɘ̪̀làwʊ̀ hunger, famine 
tɘ̪̀máádɘ̀h husband 
tì̪tè̪ bowl (dung) 
tì̪yʌŋ̂  third born male 
tɪ̪h̀ɪ ́ slurp, pull once (sg. imp) 
tɔ̪̀ndɔ̀ road 
tɔ̪ɔ̀́l clean(sg. imp) 
tù̪lùŋkúmé flying mouse 
tù̪tû̪ŋ fourth born male 
tú̪úh pull, keep pulling (sg. imp) 
tʊ̪́ʊ́làk clean (sg. imp) 
tʌ̀ntúkʌ̀ myth 
tʌŋ́kʌĺ hip-bone 
tààhálɘ̀m fourteen 
tààhɪɪ́ḱ twelve 
tààhwááy thirteen 
táálʊ̀ mountain sp. (towards Tulishi, next to Ciirhing) 
táàn beat (sg. imp) 
tààtɪɪ́ń eleven 
táràbʊ̀ŋ pangolin 
tárʊ̀ loin cloth 
t�ĺʌ̀ŋ melt (several things) (sg. imp) 
tííŋkìl baboon 
tík fill (sg. imp) 
tǒltóólìíŋ baldness 
tóntóóŋ pot with handle 
tòòlí slit it open (sg. imp) 
tɔɔ̀́ pass (sg. imp) 
tɔ̀kɔr̂ wound (badly infected) 
tɔĺɔ ́ canoe 
tɔ̀ɔ̀ɽ pour (sg. imp) 
tɔɔ̀́r waterpot 
tɔ̀ttɔ̀k always 
tùhí hang it up (sg. imp) 
túk pour (sg. imp, repeatedly) 
tùlkù waterbag 
túlùn visit sb. (sg. imp) 
tùŋkwííŋ flour pot 
túùh hang up (sg. imp) 



ùmúrìk Tima people 
wʌŕt�̪ḱʌŕʌ̀ŋ young man 
wártʊ̪́kɔĺ↓ɔŋ́ man 
wáyɛǹ father 
wɛɛ́ǹ mother 
yʌʌ́h́�l̀ Acacia nubica (pl) 
yʌ̀dìnʌ ́ young fertile women 
yʌd́úk udders 
yʌ̀h��́r̀ calves (body part) 
yʌ̀húnèn women 
yʌ̀mb�ĺʌ̀lʌ̀ʌḱ anuses 
yʌɽ́ŕ defense walls 
yʌẃùh stones 
yáàh heads 
yáàn heartburn 
yààn flat stones 
yàbɘ́làláák wattles 
yábʊ̀h meat (pl/coll) 
yàmáá talks 
yámdɔḱɛḱ whips 
yàpɘ̀dáák uvulas 
yárbáánà babies 
yàtɛ̪ ̀ cigarettes 
yàwʊ́h white hairs 
yàwʊ̀rɔ̀ŋkɔ̀l superb starlings 
yèémě who 
yèèní middle poles 
yɛɛ́m̀ Grewia sp. (pl) 
yɛɛ́ǹ faces 
yɛɛ́ɽ́ɛ ́ horseflies (big and grey) 
yɛĺmɛ ̀ aardvarks 
y��́ɽ́ì mountain sp. (north of the 'White Mountain') 
yɔĺɔ̀ Boscia angustifolia (pl) 
yɔ̀ɽɔh́ steps 
yɔ̀ɽŕ heaps of grains 
yɔŕɔ̀ pink jacarandas 
yɔ̀rɔ̀ upper parts of granaries 
yɔ̀rɔ̀bɔŋ́ monitor lizards 

 


